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Cxema BupobHuumba pobim BkasiBku go BukoHaHHs pobim

A0 NouaTKy BACLITYBAHHS MNOKDIBE/bHNX POGIT MNOBUHHI EMT 20KIHUEHI BCI EY4iBe/LHI POEOTH Ha
rnokpiBai.

. BxasiBkn 40 BUKOHAHHS POBIT!
YMOBHI no3HaueHHsa

- A0 NOUATKY YK/AIOAGHHSA NAPOI30NAUIAHOIO WaPY HeOoEXiAHO 3aKiHuATKM BCI ByaiBessHi pPosoTw,

0CHOBQ MOE€ BYTU OuMEHO Big CMITTS;

1 Hanpamox BupobruumBa po&im

2 Maugarvux gas_ckaagyBarHs
PYAOHHUX Mamepiand

1 BaawmyBarnHa napoisosaui

-~ Ha BCi BEDPTUKA/LHI OBEDXHI  MODOI30ASUIAHMA — MATEDIG/ HEOBXIAHO  KAeiTv  Cyul kM

NPUK/NCOBAHHSAM, 30BOASUA BUWe Ten/ol30/5ulnHOro wapy;

- HG  BCIA  rOPU3OHTAALHIA MAOWMHI  ANCTA  MATEPIGNY CKAEDBATH ¥ WBOX 306€e3MeYnBui

HAX/bOCTYBAHHSA nonoTHmy 80...100 mm Ta 150 ¥ ToPueBux;

- nPU IK/NICAGHHI TENAOI30AAUIl WBKM MIX NAATAMA POSTAWOBYBATH B POSIBIXHICTb, 3aBE3NeuvUN

WiNbHe MPUASraHHS 0anH A0 oaHoro. [lmTtu Tennoizonsuii pisat Tak wos cTumm 1-ro | 2-ro wapis

2 YxnaganHa ymensiobaua

He 3sirammcs, lopn yknopaTyu Ha cesej

- A0 NOUATKY BAGWTYBAHHA PO3YXU/IKN BCTAHOBUTH Masku, 30CUMKY POBUTU GKYPATHO, 6€3
.51
- NPU YKNTRAHHI CTAXKA 3 LEMEHTHO=IWOHOro PO3WIHY B/10WTOBYBATA TEMNEePATYPHO=36IXHI wBu

3 YkaagaHHA posyxuiku ma

MOWKOAXEHHS TEN0IF0NAUIMHOro WAPY AOCArTH MPOEKTHOrO SXWAY i=:
uemeHmMHo—nNiwaHol cmsxku

wnPMHOL 5 MM PO34iNA0WA CTAXKY He b6isbwe 6X6 M. CTaxky 0pMyBaTH CiTKOD, PO3WH NPu BUKOHGHHI

e ® o0l

4 Yxnaganna BogdizosauiliHoeo kuaumy

UEMEHTHO=MIWaHOI  CTAXKM MJe BYTU  BUKOPUCTAHMA A0 OYATKY  CXOM/IOBOHHA T4 NepiogmuHo
nomiwyBaTUCL NiA  4AC BMKOPUCTOHHA, Y MICUAX NPUMAKAHHA MOKPIBAI A0 CTiH wOXT TG iHwAx
KOHCTPYKTUBHMX €N1EMEHTIB NepeasaunTy repexiaHi noxwai soPTukM Mig KyTOM 45° 308BUWKK  HE

rMeHwe 100 MM 3 LeMeHTHO-IIWaHOro Po3wiHY. CTiHM 3 uermi ¥ umx MICUAX MORTb BYTN OWTYKATYPEH!

yemeHTHo-riwaHmm pPogumom Mapkn CS III;

- IPYHTYBAHHS MPAAMEPOM NPOBOANTH uepesd 3..4 ropnHn SK 3POBACHO YK/IGAAHHS CTAXKW;

- - A0 rOUATKY  HAKNEAKN OCHOBHOIO BOROISONAUIAHOrO KW/MMY  MOBMHHI  6YTU  3akKiHueHi BCi

r niaroTosul  POBOTW BCTAHOBAEHI BEHTWAXTH, i 1, i sBicu TG BOPOHKM

;1' - BHYTPIWHBOr0 BOAOCTOKY., [lOBUHHG B6YTH 3AIACHEHG NEPeBiPKa BeMuMHM  IXUAY Ha BIiANOBIAHICTS
Y E B0 cKTHOMS)

2

- HGK/IeAKQ NePWoro WaPY BUKOHY €THCS TaK!

&
A

-1 D Ha MIAroTOBNEHY [OBEPXHO PO3KOTUTU PYAOH Marepiany newmMipsoui 3a Micuem | no

BiAHOWEHHIO 40 CYCIAHLOrO 30EE3NeUATH B HAX/LOCT;

;
2

2) Marepian HA304 CKATATHM A0 CEPeanHW 3 0BOX BOKiBj

A 3) 3 HuxHBOi CTOPOHM PYMOHY B Micui iammx  cryr  n cna/nmTu naisky  He

L AONYCKADWA BTONNEHHA MICKY ¥ B'AXYHOMY. BiuHmr HAxX/bOCT NP HANAGB/NEHHI R04GTKOBO NPOrPiBATH
| A0  YTBOPEHHSI BO/MKA BITYMHO-MO/NIMEPHO B’Axyuoro, BiH rosuHeH suctynatn wa 0,5..1,5 cm 3

P
cn @® ﬂ sowonoro By
-

= HOK/IeAKQ APYIrOro WaPY KM/MMY:

25

D Ha rIAroToBNIEHY MOBEPXHI POIKOTUTH PY/NOH MaTepiany neumMipATM 3a  mMcuem | no

BiAHOWEHHID A0 CYCIAHLOrO IAEE3NUNIOUN HO X/LOCT, IHATU BOXUCHY MNIBKY;

L.
1
g

2> mMareplan ckaratu HA3a4;

- 3)  NPUKNEDBOHHA POBUTLCA TOKUM UAHOM! A/ UbOrO IOKPIBE/bHUK 3ANA/M0E NA/bHUK | onaasise

CKATAHMWI  PY/IOH  MOATHUKOBUM PYXOM [O/bHUKG BIAOBX PY/IOHY, TPAMAOUA CKAFHKY MOGABHAKG Ha

sigctani 10..20 cm Big PYnoHY. [licns ITBOPEHHA BOAMKA HOMN/ACBAEHOrO WapPy AKkuA CTik (3 HAXHLOIT

CTOPOHM PY/IOHY), I winasie PYnoH siacTynaou Hasas, Poskouye i
KaneHgapHuli zpa@ik RBHKABC MOrO. [TDOKGTKD B MICUSX CTAKSBONS SAIACHOCTACR KOTKOM IP-735)

- B/IOWTYBOHHS MOKDIBE/LHOMO KMMMY B MEXOX DOEOUMX 20XBATOK MOUMHATH BIA 3HAXEHMX

Graag o— CxeMa_posknagyBanrs gbox ainarok Ao il aBue )
3 3 o | § § Mowd wapoBozo aigpoizorauidHozo ~  BAGUTVBGHMA  KOGPHU3HIX  GBMCIB,  AINISHOK — POSTGWMBAHHA — BOAOCTIWHMX — BOPOHOK, 3
N 3 i g g [T KuAuMy POSTAUNBAHHAM MONOTHML MEPMEHAMKI/SPHO 4O CTOKY BOAMS
w = ele (P15 T3] - T e s . sosrn oy sroms, U wiousne
8 < g < = |2 MPUMAKGHHS NOKPIBAI 40 NOPGMETIS WAPM AOAGTKOBOrO KMAMMY SABOAUTH MG BEPXHO rPGHs NAPANETY,
- = < At 1t e i - nicas uoro ru rokpil cransw, sKy KPINMTM 3G 4OMOMOrow
14 wspsnis)
1 | E7-41 |Ovuomwa ocrobu Cpyay hoold 62 | a84| ¢ 1 l—1—11H ‘ ’
- HOTAr MOAOTHMW [IPM YKAGAGHHI HO OCHOBY MOc SCMBATH SOAMUKOBY XBUASCTICTS TG SMOPLIM
2| e7-43 Baroes Mo ool 26 | 140 | 1 k', 1 | —|—| s HG roBEPXHI MOKPIBENLHOrO MaTePiany. [IOKGACHE HA OCHOBY MOOTHUWE MICAS HOKAEAKM MOE MIUMO
TPUMOTUGS HG  OCHOBI, He YTBOPOOWA XxBub | SAYTTIB., [ANA HEAONSUEHHS TaKMX AEPEKTI8
3 2 (— =TT MPUKOUYBAHHA PYACHIB BAIACHOBATH BiA OCI PYIOHY MO 4iGromManl 40 MOro PGB, BUSBACH AEPEKTM
4 2 | —|—|°2 MICAS HOK/I@AKU KOXHOIO WAPY MOBUHHI BYTW SCSHEH! Meped HOK/AeMKOD HACTYMHWX Wapls mareplany;
s 2 - = XOQiHHA [0 WOAHO IOK/OREHOMY KUAMMY HE AOMYCTUMO;
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До початку влаштування покрiвельних робiт повиннi бути закiнченi всi будiвельнi роботи на iвельних робiт повиннi бути закiнченi всi будiвельнi роботи на вельних робiт повиннi бути закiнченi всi будiвельнi роботи на iт повиннi бути закiнченi всi будiвельнi роботи на т повиннi бути закiнченi всi будiвельнi роботи на i бути закiнченi всi будiвельнi роботи на  бути закiнченi всi будiвельнi роботи на iнченi всi будiвельнi роботи на нченi всi будiвельнi роботи на i всi будiвельнi роботи на  всi будiвельнi роботи на i будiвельнi роботи на  будiвельнi роботи на iвельнi роботи на вельнi роботи на i роботи на  роботи на покрiвлi. iвлi. влi. i. . Вказiвки до виконання робiт:  iвки до виконання робiт:  вки до виконання робiт:  iт:  т:  - до початку укладання пароiзоляцiйного шару необхiдно закiнчити всi будiвельнi роботи, до початку укладання пароiзоляцiйного шару необхiдно закiнчити всi будiвельнi роботи,  початку укладання пароiзоляцiйного шару необхiдно закiнчити всi будiвельнi роботи, початку укладання пароiзоляцiйного шару необхiдно закiнчити всi будiвельнi роботи,  укладання пароiзоляцiйного шару необхiдно закiнчити всi будiвельнi роботи, укладання пароiзоляцiйного шару необхiдно закiнчити всi будiвельнi роботи,  пароiзоляцiйного шару необхiдно закiнчити всi будiвельнi роботи, пароiзоляцiйного шару необхiдно закiнчити всi будiвельнi роботи, iзоляцiйного шару необхiдно закiнчити всi будiвельнi роботи, золяцiйного шару необхiдно закiнчити всi будiвельнi роботи, iйного шару необхiдно закiнчити всi будiвельнi роботи, йного шару необхiдно закiнчити всi будiвельнi роботи,  шару необхiдно закiнчити всi будiвельнi роботи, шару необхiдно закiнчити всi будiвельнi роботи,  необхiдно закiнчити всi будiвельнi роботи, необхiдно закiнчити всi будiвельнi роботи, iдно закiнчити всi будiвельнi роботи, дно закiнчити всi будiвельнi роботи,  закiнчити всi будiвельнi роботи, закiнчити всi будiвельнi роботи, iнчити всi будiвельнi роботи, нчити всi будiвельнi роботи,  всi будiвельнi роботи, всi будiвельнi роботи, i будiвельнi роботи,  будiвельнi роботи, будiвельнi роботи, iвельнi роботи, вельнi роботи, i роботи,  роботи, роботи, основа має бути очищена вiд смiття;  бути очищена вiд смiття; iд смiття; д смiття; iття; ття; - на всi вертикальнi поверхнi пароiзоляцiйний матеріал необхiдно клеiти суцiльним на всi вертикальнi поверхнi пароiзоляцiйний матеріал необхiдно клеiти суцiльним  всi вертикальнi поверхнi пароiзоляцiйний матеріал необхiдно клеiти суцiльним всi вертикальнi поверхнi пароiзоляцiйний матеріал необхiдно клеiти суцiльним i вертикальнi поверхнi пароiзоляцiйний матеріал необхiдно клеiти суцiльним  вертикальнi поверхнi пароiзоляцiйний матеріал необхiдно клеiти суцiльним вертикальнi поверхнi пароiзоляцiйний матеріал необхiдно клеiти суцiльним i поверхнi пароiзоляцiйний матеріал необхiдно клеiти суцiльним  поверхнi пароiзоляцiйний матеріал необхiдно клеiти суцiльним поверхнi пароiзоляцiйний матеріал необхiдно клеiти суцiльним i пароiзоляцiйний матеріал необхiдно клеiти суцiльним  пароiзоляцiйний матеріал необхiдно клеiти суцiльним пароiзоляцiйний матеріал необхiдно клеiти суцiльним iзоляцiйний матеріал необхiдно клеiти суцiльним золяцiйний матеріал необхiдно клеiти суцiльним iйний матеріал необхiдно клеiти суцiльним йний матеріал необхiдно клеiти суцiльним  матеріал необхiдно клеiти суцiльним матеріал необхiдно клеiти суцiльним ал необхiдно клеiти суцiльним  необхiдно клеiти суцiльним необхiдно клеiти суцiльним iдно клеiти суцiльним дно клеiти суцiльним  клеiти суцiльним клеiти суцiльним iти суцiльним ти суцiльним  суцiльним суцiльним iльним льним приклеюванням, заводячи вище теплоiзоляцiйного шару; iзоляцiйного шару; золяцiйного шару; iйного шару; йного шару; - на всiй горизонтальнiй площинi листи матеріалу склеювати у швах забезпечивши на всiй горизонтальнiй площинi листи матеріалу склеювати у швах забезпечивши  всiй горизонтальнiй площинi листи матеріалу склеювати у швах забезпечивши всiй горизонтальнiй площинi листи матеріалу склеювати у швах забезпечивши iй горизонтальнiй площинi листи матеріалу склеювати у швах забезпечивши й горизонтальнiй площинi листи матеріалу склеювати у швах забезпечивши  горизонтальнiй площинi листи матеріалу склеювати у швах забезпечивши горизонтальнiй площинi листи матеріалу склеювати у швах забезпечивши iй площинi листи матеріалу склеювати у швах забезпечивши й площинi листи матеріалу склеювати у швах забезпечивши  площинi листи матеріалу склеювати у швах забезпечивши площинi листи матеріалу склеювати у швах забезпечивши i листи матеріалу склеювати у швах забезпечивши  листи матеріалу склеювати у швах забезпечивши листи матеріалу склеювати у швах забезпечивши  матеріалу склеювати у швах забезпечивши матеріалу склеювати у швах забезпечивши алу склеювати у швах забезпечивши  склеювати у швах забезпечивши склеювати у швах забезпечивши  у швах забезпечивши у швах забезпечивши  швах забезпечивши швах забезпечивши  забезпечивши забезпечивши нахльостування полотнищ 80…100 мм та 150 у торцевих; 100 мм та 150 у торцевих; - при укладаннi теплоiзоляцii шви мiж плитами розташовувати в розбiжнiсть, забезпечуючи при укладаннi теплоiзоляцii шви мiж плитами розташовувати в розбiжнiсть, забезпечуючи  укладаннi теплоiзоляцii шви мiж плитами розташовувати в розбiжнiсть, забезпечуючи укладаннi теплоiзоляцii шви мiж плитами розташовувати в розбiжнiсть, забезпечуючи i теплоiзоляцii шви мiж плитами розташовувати в розбiжнiсть, забезпечуючи  теплоiзоляцii шви мiж плитами розташовувати в розбiжнiсть, забезпечуючи теплоiзоляцii шви мiж плитами розташовувати в розбiжнiсть, забезпечуючи iзоляцii шви мiж плитами розташовувати в розбiжнiсть, забезпечуючи золяцii шви мiж плитами розташовувати в розбiжнiсть, забезпечуючи ii шви мiж плитами розташовувати в розбiжнiсть, забезпечуючи  шви мiж плитами розташовувати в розбiжнiсть, забезпечуючи шви мiж плитами розташовувати в розбiжнiсть, забезпечуючи  мiж плитами розташовувати в розбiжнiсть, забезпечуючи мiж плитами розташовувати в розбiжнiсть, забезпечуючи iж плитами розташовувати в розбiжнiсть, забезпечуючи ж плитами розташовувати в розбiжнiсть, забезпечуючи  плитами розташовувати в розбiжнiсть, забезпечуючи плитами розташовувати в розбiжнiсть, забезпечуючи  розташовувати в розбiжнiсть, забезпечуючи розташовувати в розбiжнiсть, забезпечуючи  в розбiжнiсть, забезпечуючи в розбiжнiсть, забезпечуючи  розбiжнiсть, забезпечуючи розбiжнiсть, забезпечуючи iжнiсть, забезпечуючи жнiсть, забезпечуючи iсть, забезпечуючи сть, забезпечуючи  забезпечуючи забезпечуючи щільне прилягання один до одного. Плити теплоiзоляцii рiзати так щоб стики 1-го i 2-го шарiв льне прилягання один до одного. Плити теплоiзоляцii рiзати так щоб стики 1-го i 2-го шарiв  прилягання один до одного. Плити теплоiзоляцii рiзати так щоб стики 1-го i 2-го шарiв прилягання один до одного. Плити теплоiзоляцii рiзати так щоб стики 1-го i 2-го шарiв  один до одного. Плити теплоiзоляцii рiзати так щоб стики 1-го i 2-го шарiв один до одного. Плити теплоiзоляцii рiзати так щоб стики 1-го i 2-го шарiв  до одного. Плити теплоiзоляцii рiзати так щоб стики 1-го i 2-го шарiв до одного. Плити теплоiзоляцii рiзати так щоб стики 1-го i 2-го шарiв  одного. Плити теплоiзоляцii рiзати так щоб стики 1-го i 2-го шарiв одного. Плити теплоiзоляцii рiзати так щоб стики 1-го i 2-го шарiв  Плити теплоiзоляцii рiзати так щоб стики 1-го i 2-го шарiв Плити теплоiзоляцii рiзати так щоб стики 1-го i 2-го шарiв  теплоiзоляцii рiзати так щоб стики 1-го i 2-го шарiв теплоiзоляцii рiзати так щоб стики 1-го i 2-го шарiв iзоляцii рiзати так щоб стики 1-го i 2-го шарiв золяцii рiзати так щоб стики 1-го i 2-го шарiв ii рiзати так щоб стики 1-го i 2-го шарiв  рiзати так щоб стики 1-го i 2-го шарiв рiзати так щоб стики 1-го i 2-го шарiв iзати так щоб стики 1-го i 2-го шарiв зати так щоб стики 1-го i 2-го шарiв  так щоб стики 1-го i 2-го шарiв так щоб стики 1-го i 2-го шарiв  щоб стики 1-го i 2-го шарiв щоб стики 1-го i 2-го шарiв  стики 1-го i 2-го шарiв стики 1-го i 2-го шарiв  1-го i 2-го шарiв 1-го i 2-го шарiв  i 2-го шарiв i 2-го шарiв  2-го шарiв 2-го шарiв  шарiв шарiв iв в не збігалися. Шари укладати на себе; галися. Шари укладати на себе; - до початку влаштування розухилки встановити маяки. Засипку робити акуратно, без до початку влаштування розухилки встановити маяки. Засипку робити акуратно, без  початку влаштування розухилки встановити маяки. Засипку робити акуратно, без початку влаштування розухилки встановити маяки. Засипку робити акуратно, без  влаштування розухилки встановити маяки. Засипку робити акуратно, без влаштування розухилки встановити маяки. Засипку робити акуратно, без  розухилки встановити маяки. Засипку робити акуратно, без розухилки встановити маяки. Засипку робити акуратно, без  встановити маяки. Засипку робити акуратно, без встановити маяки. Засипку робити акуратно, без  маяки. Засипку робити акуратно, без маяки. Засипку робити акуратно, без  Засипку робити акуратно, без Засипку робити акуратно, без  робити акуратно, без робити акуратно, без  акуратно, без акуратно, без  без без пошкодження теплоiзоляцiйного шару досягти проектного ухилу i=2,5; iзоляцiйного шару досягти проектного ухилу i=2,5; золяцiйного шару досягти проектного ухилу i=2,5; iйного шару досягти проектного ухилу i=2,5; йного шару досягти проектного ухилу i=2,5; - при укладаннi стяжки з цементно-пiщаного розчину влаштовувати температурно-збiжнi шви при укладаннi стяжки з цементно-пiщаного розчину влаштовувати температурно-збiжнi шви  укладаннi стяжки з цементно-пiщаного розчину влаштовувати температурно-збiжнi шви укладаннi стяжки з цементно-пiщаного розчину влаштовувати температурно-збiжнi шви i стяжки з цементно-пiщаного розчину влаштовувати температурно-збiжнi шви  стяжки з цементно-пiщаного розчину влаштовувати температурно-збiжнi шви стяжки з цементно-пiщаного розчину влаштовувати температурно-збiжнi шви  з цементно-пiщаного розчину влаштовувати температурно-збiжнi шви з цементно-пiщаного розчину влаштовувати температурно-збiжнi шви  цементно-пiщаного розчину влаштовувати температурно-збiжнi шви цементно-пiщаного розчину влаштовувати температурно-збiжнi шви iщаного розчину влаштовувати температурно-збiжнi шви щаного розчину влаштовувати температурно-збiжнi шви  розчину влаштовувати температурно-збiжнi шви розчину влаштовувати температурно-збiжнi шви  влаштовувати температурно-збiжнi шви влаштовувати температурно-збiжнi шви  температурно-збiжнi шви температурно-збiжнi шви iжнi шви жнi шви i шви  шви шви шириною 5 мм роздiляючи стяжку не бiльше 6*6 м. Стяжку армувати сiткою. Розчин при виконаннi  5 мм роздiляючи стяжку не бiльше 6*6 м. Стяжку армувати сiткою. Розчин при виконаннi 5 мм роздiляючи стяжку не бiльше 6*6 м. Стяжку армувати сiткою. Розчин при виконаннi  мм роздiляючи стяжку не бiльше 6*6 м. Стяжку армувати сiткою. Розчин при виконаннi мм роздiляючи стяжку не бiльше 6*6 м. Стяжку армувати сiткою. Розчин при виконаннi  роздiляючи стяжку не бiльше 6*6 м. Стяжку армувати сiткою. Розчин при виконаннi роздiляючи стяжку не бiльше 6*6 м. Стяжку армувати сiткою. Розчин при виконаннi iляючи стяжку не бiльше 6*6 м. Стяжку армувати сiткою. Розчин при виконаннi ляючи стяжку не бiльше 6*6 м. Стяжку армувати сiткою. Розчин при виконаннi  стяжку не бiльше 6*6 м. Стяжку армувати сiткою. Розчин при виконаннi стяжку не бiльше 6*6 м. Стяжку армувати сiткою. Розчин при виконаннi  не бiльше 6*6 м. Стяжку армувати сiткою. Розчин при виконаннi не бiльше 6*6 м. Стяжку армувати сiткою. Розчин при виконаннi  бiльше 6*6 м. Стяжку армувати сiткою. Розчин при виконаннi бiльше 6*6 м. Стяжку армувати сiткою. Розчин при виконаннi iльше 6*6 м. Стяжку армувати сiткою. Розчин при виконаннi льше 6*6 м. Стяжку армувати сiткою. Розчин при виконаннi  6*6 м. Стяжку армувати сiткою. Розчин при виконаннi 6*6 м. Стяжку армувати сiткою. Розчин при виконаннi  м. Стяжку армувати сiткою. Розчин при виконаннi м. Стяжку армувати сiткою. Розчин при виконаннi  Стяжку армувати сiткою. Розчин при виконаннi Стяжку армувати сiткою. Розчин при виконаннi  армувати сiткою. Розчин при виконаннi армувати сiткою. Розчин при виконаннi  сiткою. Розчин при виконаннi сiткою. Розчин при виконаннi iткою. Розчин при виконаннi ткою. Розчин при виконаннi  Розчин при виконаннi Розчин при виконаннi  при виконаннi при виконаннi  виконаннi виконаннi i цементно-пiщаноi стяжки має бути використаний до початку схоплювання та перiодично iщаноi стяжки має бути використаний до початку схоплювання та перiодично щаноi стяжки має бути використаний до початку схоплювання та перiодично i стяжки має бути використаний до початку схоплювання та перiодично  стяжки має бути використаний до початку схоплювання та перiодично стяжки має бути використаний до початку схоплювання та перiодично  має бути використаний до початку схоплювання та перiодично має бути використаний до початку схоплювання та перiодично  бути використаний до початку схоплювання та перiодично бути використаний до початку схоплювання та перiодично  використаний до початку схоплювання та перiодично використаний до початку схоплювання та перiодично  до початку схоплювання та перiодично до початку схоплювання та перiодично  початку схоплювання та перiодично початку схоплювання та перiодично  схоплювання та перiодично схоплювання та перiодично  та перiодично та перiодично  перiодично перiодично iодично одично помiшуватись пiд час використання. У мiсцях примикання покрiвлi до стiн шахт та iнших iшуватись пiд час використання. У мiсцях примикання покрiвлi до стiн шахт та iнших шуватись пiд час використання. У мiсцях примикання покрiвлi до стiн шахт та iнших  пiд час використання. У мiсцях примикання покрiвлi до стiн шахт та iнших пiд час використання. У мiсцях примикання покрiвлi до стiн шахт та iнших iд час використання. У мiсцях примикання покрiвлi до стiн шахт та iнших д час використання. У мiсцях примикання покрiвлi до стiн шахт та iнших  час використання. У мiсцях примикання покрiвлi до стiн шахт та iнших час використання. У мiсцях примикання покрiвлi до стiн шахт та iнших  використання. У мiсцях примикання покрiвлi до стiн шахт та iнших використання. У мiсцях примикання покрiвлi до стiн шахт та iнших  У мiсцях примикання покрiвлi до стiн шахт та iнших У мiсцях примикання покрiвлi до стiн шахт та iнших  мiсцях примикання покрiвлi до стiн шахт та iнших мiсцях примикання покрiвлi до стiн шахт та iнших iсцях примикання покрiвлi до стiн шахт та iнших сцях примикання покрiвлi до стiн шахт та iнших  примикання покрiвлi до стiн шахт та iнших примикання покрiвлi до стiн шахт та iнших  покрiвлi до стiн шахт та iнших покрiвлi до стiн шахт та iнших iвлi до стiн шахт та iнших влi до стiн шахт та iнших i до стiн шахт та iнших  до стiн шахт та iнших до стiн шахт та iнших  стiн шахт та iнших стiн шахт та iнших iн шахт та iнших н шахт та iнших  шахт та iнших шахт та iнших  та iнших та iнших  iнших iнших нших конструктивних елементiв передбачити перехiднi похилi бортики пiд кутом 45° заввишки не  елементiв передбачити перехiднi похилi бортики пiд кутом 45° заввишки не елементiв передбачити перехiднi похилi бортики пiд кутом 45° заввишки не iв передбачити перехiднi похилi бортики пiд кутом 45° заввишки не в передбачити перехiднi похилi бортики пiд кутом 45° заввишки не  передбачити перехiднi похилi бортики пiд кутом 45° заввишки не передбачити перехiднi похилi бортики пiд кутом 45° заввишки не  перехiднi похилi бортики пiд кутом 45° заввишки не перехiднi похилi бортики пiд кутом 45° заввишки не iднi похилi бортики пiд кутом 45° заввишки не днi похилi бортики пiд кутом 45° заввишки не i похилi бортики пiд кутом 45° заввишки не  похилi бортики пiд кутом 45° заввишки не похилi бортики пiд кутом 45° заввишки не i бортики пiд кутом 45° заввишки не  бортики пiд кутом 45° заввишки не бортики пiд кутом 45° заввишки не  пiд кутом 45° заввишки не пiд кутом 45° заввишки не iд кутом 45° заввишки не д кутом 45° заввишки не  кутом 45° заввишки не кутом 45° заввишки не  45° заввишки не 45° заввишки не  заввишки не заввишки не  не не менше 100 мм з цементно-пiщаного розчину. Стiни з цегли у цих місцях мають бути оштукатуренi  100 мм з цементно-пiщаного розчину. Стiни з цегли у цих місцях мають бути оштукатуренi 100 мм з цементно-пiщаного розчину. Стiни з цегли у цих місцях мають бути оштукатуренi  мм з цементно-пiщаного розчину. Стiни з цегли у цих місцях мають бути оштукатуренi мм з цементно-пiщаного розчину. Стiни з цегли у цих місцях мають бути оштукатуренi  з цементно-пiщаного розчину. Стiни з цегли у цих місцях мають бути оштукатуренi з цементно-пiщаного розчину. Стiни з цегли у цих місцях мають бути оштукатуренi  цементно-пiщаного розчину. Стiни з цегли у цих місцях мають бути оштукатуренi цементно-пiщаного розчину. Стiни з цегли у цих місцях мають бути оштукатуренi iщаного розчину. Стiни з цегли у цих місцях мають бути оштукатуренi щаного розчину. Стiни з цегли у цих місцях мають бути оштукатуренi  розчину. Стiни з цегли у цих місцях мають бути оштукатуренi розчину. Стiни з цегли у цих місцях мають бути оштукатуренi  Стiни з цегли у цих місцях мають бути оштукатуренi Стiни з цегли у цих місцях мають бути оштукатуренi iни з цегли у цих місцях мають бути оштукатуренi ни з цегли у цих місцях мають бути оштукатуренi  з цегли у цих місцях мають бути оштукатуренi з цегли у цих місцях мають бути оштукатуренi  цегли у цих місцях мають бути оштукатуренi цегли у цих місцях мають бути оштукатуренi  у цих місцях мають бути оштукатуренi у цих місцях мають бути оштукатуренi  цих місцях мають бути оштукатуренi цих місцях мають бути оштукатуренi  місцях мають бути оштукатуренi місцях мають бути оштукатуренi сцях мають бути оштукатуренi  мають бути оштукатуренi мають бути оштукатуренi  бути оштукатуренi бути оштукатуренi  оштукатуренi оштукатуренi i цементно-пiщаним розчином марки CS III; iщаним розчином марки CS III; щаним розчином марки CS III; рунтування праймером проводити через 3…4 години як зроблено укладання стяжки; 4 години як зроблено укладання стяжки; - до початку наклейки основного водоiзоляцiйного килиму повиннi бути закiнченi всi до початку наклейки основного водоiзоляцiйного килиму повиннi бути закiнченi всi  початку наклейки основного водоiзоляцiйного килиму повиннi бути закiнченi всi початку наклейки основного водоiзоляцiйного килиму повиннi бути закiнченi всi  наклейки основного водоiзоляцiйного килиму повиннi бути закiнченi всi наклейки основного водоiзоляцiйного килиму повиннi бути закiнченi всi  основного водоiзоляцiйного килиму повиннi бути закiнченi всi основного водоiзоляцiйного килиму повиннi бути закiнченi всi  водоiзоляцiйного килиму повиннi бути закiнченi всi водоiзоляцiйного килиму повиннi бути закiнченi всi iзоляцiйного килиму повиннi бути закiнченi всi золяцiйного килиму повиннi бути закiнченi всi iйного килиму повиннi бути закiнченi всi йного килиму повиннi бути закiнченi всi  килиму повиннi бути закiнченi всi килиму повиннi бути закiнченi всi  повиннi бути закiнченi всi повиннi бути закiнченi всi i бути закiнченi всi  бути закiнченi всi бути закiнченi всi  закiнченi всi закiнченi всi iнченi всi нченi всi i всi  всi всi i пiдготовчi роботи: встановленi вентшахти, виконанi примикання, карнизнi звiси та воронки iдготовчi роботи: встановленi вентшахти, виконанi примикання, карнизнi звiси та воронки дготовчi роботи: встановленi вентшахти, виконанi примикання, карнизнi звiси та воронки i роботи: встановленi вентшахти, виконанi примикання, карнизнi звiси та воронки  роботи: встановленi вентшахти, виконанi примикання, карнизнi звiси та воронки роботи: встановленi вентшахти, виконанi примикання, карнизнi звiси та воронки  встановленi вентшахти, виконанi примикання, карнизнi звiси та воронки встановленi вентшахти, виконанi примикання, карнизнi звiси та воронки i вентшахти, виконанi примикання, карнизнi звiси та воронки  вентшахти, виконанi примикання, карнизнi звiси та воронки вентшахти, виконанi примикання, карнизнi звiси та воронки  виконанi примикання, карнизнi звiси та воронки виконанi примикання, карнизнi звiси та воронки i примикання, карнизнi звiси та воронки  примикання, карнизнi звiси та воронки примикання, карнизнi звiси та воронки  карнизнi звiси та воронки карнизнi звiси та воронки i звiси та воронки  звiси та воронки звiси та воронки iси та воронки си та воронки  та воронки та воронки  воронки воронки внутрiшнього водостоку. Повинна бути здiйснена перевiрка величини ухилу на вiдповiднiсть iшнього водостоку. Повинна бути здiйснена перевiрка величини ухилу на вiдповiднiсть шнього водостоку. Повинна бути здiйснена перевiрка величини ухилу на вiдповiднiсть  водостоку. Повинна бути здiйснена перевiрка величини ухилу на вiдповiднiсть водостоку. Повинна бути здiйснена перевiрка величини ухилу на вiдповiднiсть  Повинна бути здiйснена перевiрка величини ухилу на вiдповiднiсть Повинна бути здiйснена перевiрка величини ухилу на вiдповiднiсть  бути здiйснена перевiрка величини ухилу на вiдповiднiсть бути здiйснена перевiрка величини ухилу на вiдповiднiсть  здiйснена перевiрка величини ухилу на вiдповiднiсть здiйснена перевiрка величини ухилу на вiдповiднiсть iйснена перевiрка величини ухилу на вiдповiднiсть йснена перевiрка величини ухилу на вiдповiднiсть  перевiрка величини ухилу на вiдповiднiсть перевiрка величини ухилу на вiдповiднiсть iрка величини ухилу на вiдповiднiсть рка величини ухилу на вiдповiднiсть  величини ухилу на вiдповiднiсть величини ухилу на вiдповiднiсть  ухилу на вiдповiднiсть ухилу на вiдповiднiсть  на вiдповiднiсть на вiдповiднiсть  вiдповiднiсть вiдповiднiсть iдповiднiсть дповiднiсть iднiсть днiсть iсть сть проєктному; ктному; - наклейка першого шару виконується так: наклейка першого шару виконується так: ться так: 1) на пiдготовлену поверхню розкотити рулон матерiалу примiряючи за мiсцем i по на пiдготовлену поверхню розкотити рулон матерiалу примiряючи за мiсцем i по  пiдготовлену поверхню розкотити рулон матерiалу примiряючи за мiсцем i по пiдготовлену поверхню розкотити рулон матерiалу примiряючи за мiсцем i по iдготовлену поверхню розкотити рулон матерiалу примiряючи за мiсцем i по дготовлену поверхню розкотити рулон матерiалу примiряючи за мiсцем i по  поверхню розкотити рулон матерiалу примiряючи за мiсцем i по поверхню розкотити рулон матерiалу примiряючи за мiсцем i по  розкотити рулон матерiалу примiряючи за мiсцем i по розкотити рулон матерiалу примiряючи за мiсцем i по  рулон матерiалу примiряючи за мiсцем i по рулон матерiалу примiряючи за мiсцем i по  матерiалу примiряючи за мiсцем i по матерiалу примiряючи за мiсцем i по iалу примiряючи за мiсцем i по алу примiряючи за мiсцем i по  примiряючи за мiсцем i по примiряючи за мiсцем i по iряючи за мiсцем i по ряючи за мiсцем i по  за мiсцем i по за мiсцем i по  мiсцем i по мiсцем i по iсцем i по сцем i по  i по i по  по по відношенню до сусiднього забезпечити в нахльост; дношенню до сусiднього забезпечити в нахльост; iднього забезпечити в нахльост; днього забезпечити в нахльост; 2) матеріал назад скатати до середини з обох боків; матеріал назад скатати до середини з обох боків; ал назад скатати до середини з обох боків; в; 3) з нижньоi сторони рулону в мiсцi паропровiдних смуг пальником спалити плiвку не з нижньоi сторони рулону в мiсцi паропровiдних смуг пальником спалити плiвку не  нижньоi сторони рулону в мiсцi паропровiдних смуг пальником спалити плiвку не нижньоi сторони рулону в мiсцi паропровiдних смуг пальником спалити плiвку не i сторони рулону в мiсцi паропровiдних смуг пальником спалити плiвку не  сторони рулону в мiсцi паропровiдних смуг пальником спалити плiвку не сторони рулону в мiсцi паропровiдних смуг пальником спалити плiвку не  рулону в мiсцi паропровiдних смуг пальником спалити плiвку не рулону в мiсцi паропровiдних смуг пальником спалити плiвку не  в мiсцi паропровiдних смуг пальником спалити плiвку не в мiсцi паропровiдних смуг пальником спалити плiвку не  мiсцi паропровiдних смуг пальником спалити плiвку не мiсцi паропровiдних смуг пальником спалити плiвку не iсцi паропровiдних смуг пальником спалити плiвку не сцi паропровiдних смуг пальником спалити плiвку не i паропровiдних смуг пальником спалити плiвку не  паропровiдних смуг пальником спалити плiвку не паропровiдних смуг пальником спалити плiвку не iдних смуг пальником спалити плiвку не дних смуг пальником спалити плiвку не  смуг пальником спалити плiвку не смуг пальником спалити плiвку не  пальником спалити плiвку не пальником спалити плiвку не  спалити плiвку не спалити плiвку не  плiвку не плiвку не iвку не вку не  не не допускаючи втоплення пiску у в'яжучому. Бiчний нахльост при наплавленнi додатково прогрівати  втоплення пiску у в'яжучому. Бiчний нахльост при наплавленнi додатково прогрівати втоплення пiску у в'яжучому. Бiчний нахльост при наплавленнi додатково прогрівати  пiску у в'яжучому. Бiчний нахльост при наплавленнi додатково прогрівати пiску у в'яжучому. Бiчний нахльост при наплавленнi додатково прогрівати iску у в'яжучому. Бiчний нахльост при наплавленнi додатково прогрівати ску у в'яжучому. Бiчний нахльост при наплавленнi додатково прогрівати  у в'яжучому. Бiчний нахльост при наплавленнi додатково прогрівати у в'яжучому. Бiчний нахльост при наплавленнi додатково прогрівати  в'яжучому. Бiчний нахльост при наплавленнi додатково прогрівати в'яжучому. Бiчний нахльост при наплавленнi додатково прогрівати  Бiчний нахльост при наплавленнi додатково прогрівати Бiчний нахльост при наплавленнi додатково прогрівати iчний нахльост при наплавленнi додатково прогрівати чний нахльост при наплавленнi додатково прогрівати  нахльост при наплавленнi додатково прогрівати нахльост при наплавленнi додатково прогрівати  при наплавленнi додатково прогрівати при наплавленнi додатково прогрівати  наплавленнi додатково прогрівати наплавленнi додатково прогрівати i додатково прогрівати  додатково прогрівати додатково прогрівати  прогрівати прогрівати вати до утворення валика бiтумно-полiмерно в'яжучого, вiн повинен виступати на 0,5…1,5 см з  утворення валика бiтумно-полiмерно в'яжучого, вiн повинен виступати на 0,5…1,5 см з утворення валика бiтумно-полiмерно в'яжучого, вiн повинен виступати на 0,5…1,5 см з  валика бiтумно-полiмерно в'яжучого, вiн повинен виступати на 0,5…1,5 см з валика бiтумно-полiмерно в'яжучого, вiн повинен виступати на 0,5…1,5 см з  бiтумно-полiмерно в'яжучого, вiн повинен виступати на 0,5…1,5 см з бiтумно-полiмерно в'яжучого, вiн повинен виступати на 0,5…1,5 см з iтумно-полiмерно в'яжучого, вiн повинен виступати на 0,5…1,5 см з тумно-полiмерно в'яжучого, вiн повинен виступати на 0,5…1,5 см з iмерно в'яжучого, вiн повинен виступати на 0,5…1,5 см з мерно в'яжучого, вiн повинен виступати на 0,5…1,5 см з  в'яжучого, вiн повинен виступати на 0,5…1,5 см з в'яжучого, вiн повинен виступати на 0,5…1,5 см з  вiн повинен виступати на 0,5…1,5 см з вiн повинен виступати на 0,5…1,5 см з iн повинен виступати на 0,5…1,5 см з н повинен виступати на 0,5…1,5 см з  повинен виступати на 0,5…1,5 см з повинен виступати на 0,5…1,5 см з  виступати на 0,5…1,5 см з виступати на 0,5…1,5 см з  на 0,5…1,5 см з на 0,5…1,5 см з  0,5…1,5 см з 0,5…1,5 см з 1,5 см з  см з см з  з з бокового шва; - наклейка другого шару килиму: наклейка другого шару килиму: 1) на пiдготовлену поверхню розкотити рулон матерiалу примiряти за мiсцем i по на пiдготовлену поверхню розкотити рулон матерiалу примiряти за мiсцем i по  пiдготовлену поверхню розкотити рулон матерiалу примiряти за мiсцем i по пiдготовлену поверхню розкотити рулон матерiалу примiряти за мiсцем i по iдготовлену поверхню розкотити рулон матерiалу примiряти за мiсцем i по дготовлену поверхню розкотити рулон матерiалу примiряти за мiсцем i по  поверхню розкотити рулон матерiалу примiряти за мiсцем i по поверхню розкотити рулон матерiалу примiряти за мiсцем i по  розкотити рулон матерiалу примiряти за мiсцем i по розкотити рулон матерiалу примiряти за мiсцем i по  рулон матерiалу примiряти за мiсцем i по рулон матерiалу примiряти за мiсцем i по  матерiалу примiряти за мiсцем i по матерiалу примiряти за мiсцем i по iалу примiряти за мiсцем i по алу примiряти за мiсцем i по  примiряти за мiсцем i по примiряти за мiсцем i по iряти за мiсцем i по ряти за мiсцем i по  за мiсцем i по за мiсцем i по  мiсцем i по мiсцем i по iсцем i по сцем i по  i по i по  по по відношенню до сусiднього забезпечуючи на хльост, зняти захисну плiвку; дношенню до сусiднього забезпечуючи на хльост, зняти захисну плiвку; iднього забезпечуючи на хльост, зняти захисну плiвку; днього забезпечуючи на хльост, зняти захисну плiвку; iвку; вку; 2) матерiал скатати назад; матерiал скатати назад; iал скатати назад; ал скатати назад; 3) приклеювання робиться таким чином: для цього покрівельник запалює пальник i оплавляє приклеювання робиться таким чином: для цього покрівельник запалює пальник i оплавляє  робиться таким чином: для цього покрівельник запалює пальник i оплавляє робиться таким чином: для цього покрівельник запалює пальник i оплавляє  таким чином: для цього покрівельник запалює пальник i оплавляє таким чином: для цього покрівельник запалює пальник i оплавляє  чином: для цього покрівельник запалює пальник i оплавляє чином: для цього покрівельник запалює пальник i оплавляє  для цього покрівельник запалює пальник i оплавляє для цього покрівельник запалює пальник i оплавляє  цього покрівельник запалює пальник i оплавляє цього покрівельник запалює пальник i оплавляє  покрівельник запалює пальник i оплавляє покрівельник запалює пальник i оплавляє вельник запалює пальник i оплавляє  запалює пальник i оплавляє запалює пальник i оплавляє  пальник i оплавляє пальник i оплавляє  i оплавляє i оплавляє  оплавляє оплавляє скатаний рулон маятниковим рухом пальника вздовж рулону, тримаючи склянку пальника на  рулон маятниковим рухом пальника вздовж рулону, тримаючи склянку пальника на рулон маятниковим рухом пальника вздовж рулону, тримаючи склянку пальника на  маятниковим рухом пальника вздовж рулону, тримаючи склянку пальника на маятниковим рухом пальника вздовж рулону, тримаючи склянку пальника на  рухом пальника вздовж рулону, тримаючи склянку пальника на рухом пальника вздовж рулону, тримаючи склянку пальника на  пальника вздовж рулону, тримаючи склянку пальника на пальника вздовж рулону, тримаючи склянку пальника на  вздовж рулону, тримаючи склянку пальника на вздовж рулону, тримаючи склянку пальника на  рулону, тримаючи склянку пальника на рулону, тримаючи склянку пальника на  тримаючи склянку пальника на тримаючи склянку пальника на  склянку пальника на склянку пальника на  пальника на пальника на  на на вiдстанi 10…20 см вiд рулону. Пiсля утворення валика наплавленого шару який стiк (з нижньоiї iдстанi 10…20 см вiд рулону. Пiсля утворення валика наплавленого шару який стiк (з нижньоiї дстанi 10…20 см вiд рулону. Пiсля утворення валика наплавленого шару який стiк (з нижньоiї i 10…20 см вiд рулону. Пiсля утворення валика наплавленого шару який стiк (з нижньоiї  10…20 см вiд рулону. Пiсля утворення валика наплавленого шару який стiк (з нижньоiї 10…20 см вiд рулону. Пiсля утворення валика наплавленого шару який стiк (з нижньоiї 20 см вiд рулону. Пiсля утворення валика наплавленого шару який стiк (з нижньоiї  см вiд рулону. Пiсля утворення валика наплавленого шару який стiк (з нижньоiї см вiд рулону. Пiсля утворення валика наплавленого шару який стiк (з нижньоiї  вiд рулону. Пiсля утворення валика наплавленого шару який стiк (з нижньоiї вiд рулону. Пiсля утворення валика наплавленого шару який стiк (з нижньоiї iд рулону. Пiсля утворення валика наплавленого шару який стiк (з нижньоiї д рулону. Пiсля утворення валика наплавленого шару який стiк (з нижньоiї  рулону. Пiсля утворення валика наплавленого шару який стiк (з нижньоiї рулону. Пiсля утворення валика наплавленого шару який стiк (з нижньоiї  Пiсля утворення валика наплавленого шару який стiк (з нижньоiї Пiсля утворення валика наплавленого шару який стiк (з нижньоiї iсля утворення валика наплавленого шару який стiк (з нижньоiї сля утворення валика наплавленого шару який стiк (з нижньоiї  утворення валика наплавленого шару який стiк (з нижньоiї утворення валика наплавленого шару який стiк (з нижньоiї  валика наплавленого шару який стiк (з нижньоiї валика наплавленого шару який стiк (з нижньоiї  наплавленого шару який стiк (з нижньоiї наплавленого шару який стiк (з нижньоiї  шару який стiк (з нижньоiї шару який стiк (з нижньоiї  який стiк (з нижньоiї який стiк (з нижньоiї  стiк (з нижньоiї стiк (з нижньоiї iк (з нижньоiї к (з нижньоiї  (з нижньоiї (з нижньоiї  нижньоiї нижньоiї iї сторони рулону), покрівельник захоп-розкочувачем чiпляє рулон i, вiдступаючи назад, розкочує i  рулону), покрівельник захоп-розкочувачем чiпляє рулон i, вiдступаючи назад, розкочує i рулону), покрівельник захоп-розкочувачем чiпляє рулон i, вiдступаючи назад, розкочує i  покрівельник захоп-розкочувачем чiпляє рулон i, вiдступаючи назад, розкочує i покрівельник захоп-розкочувачем чiпляє рулон i, вiдступаючи назад, розкочує i вельник захоп-розкочувачем чiпляє рулон i, вiдступаючи назад, розкочує i  захоп-розкочувачем чiпляє рулон i, вiдступаючи назад, розкочує i захоп-розкочувачем чiпляє рулон i, вiдступаючи назад, розкочує i  чiпляє рулон i, вiдступаючи назад, розкочує i чiпляє рулон i, вiдступаючи назад, розкочує i iпляє рулон i, вiдступаючи назад, розкочує i пляє рулон i, вiдступаючи назад, розкочує i  рулон i, вiдступаючи назад, розкочує i рулон i, вiдступаючи назад, розкочує i  i, вiдступаючи назад, розкочує i i, вiдступаючи назад, розкочує i , вiдступаючи назад, розкочує i  вiдступаючи назад, розкочує i вiдступаючи назад, розкочує i iдступаючи назад, розкочує i дступаючи назад, розкочує i  назад, розкочує i назад, розкочує i  розкочує i розкочує i  i i приклеює його. Прокатка в мiсцях стикувань здiйснюється котком ІР-735;  його. Прокатка в мiсцях стикувань здiйснюється котком ІР-735; iсцях стикувань здiйснюється котком ІР-735; сцях стикувань здiйснюється котком ІР-735; iйснюється котком ІР-735; йснюється котком ІР-735; ться котком ІР-735; Р-735; - влаштування покрiвельного килиму в межах робочих захваток починати вiд знижених влаштування покрiвельного килиму в межах робочих захваток починати вiд знижених  покрiвельного килиму в межах робочих захваток починати вiд знижених покрiвельного килиму в межах робочих захваток починати вiд знижених iвельного килиму в межах робочих захваток починати вiд знижених вельного килиму в межах робочих захваток починати вiд знижених  килиму в межах робочих захваток починати вiд знижених килиму в межах робочих захваток починати вiд знижених  в межах робочих захваток починати вiд знижених в межах робочих захваток починати вiд знижених  межах робочих захваток починати вiд знижених межах робочих захваток починати вiд знижених  робочих захваток починати вiд знижених робочих захваток починати вiд знижених  захваток починати вiд знижених захваток починати вiд знижених  починати вiд знижених починати вiд знижених  вiд знижених вiд знижених iд знижених д знижених  знижених знижених дiлянок до пiдвищених; iлянок до пiдвищених; лянок до пiдвищених; iдвищених; двищених; - влаштування карнизних звисiв, дiлянок розташування водостiчних воронок, з влаштування карнизних звисiв, дiлянок розташування водостiчних воронок, з  карнизних звисiв, дiлянок розташування водостiчних воронок, з карнизних звисiв, дiлянок розташування водостiчних воронок, з  звисiв, дiлянок розташування водостiчних воронок, з звисiв, дiлянок розташування водостiчних воронок, з iв, дiлянок розташування водостiчних воронок, з в, дiлянок розташування водостiчних воронок, з  дiлянок розташування водостiчних воронок, з дiлянок розташування водостiчних воронок, з iлянок розташування водостiчних воронок, з лянок розташування водостiчних воронок, з  розташування водостiчних воронок, з розташування водостiчних воронок, з  водостiчних воронок, з водостiчних воронок, з iчних воронок, з чних воронок, з  воронок, з воронок, з  з з розташуванням полотнищ перпендикулярно до стоку води; - при примиканнi до вертикальних поверхонь наклейку робити знизу вгору. У мiсцях при примиканнi до вертикальних поверхонь наклейку робити знизу вгору. У мiсцях  примиканнi до вертикальних поверхонь наклейку робити знизу вгору. У мiсцях примиканнi до вертикальних поверхонь наклейку робити знизу вгору. У мiсцях i до вертикальних поверхонь наклейку робити знизу вгору. У мiсцях  до вертикальних поверхонь наклейку робити знизу вгору. У мiсцях до вертикальних поверхонь наклейку робити знизу вгору. У мiсцях  вертикальних поверхонь наклейку робити знизу вгору. У мiсцях вертикальних поверхонь наклейку робити знизу вгору. У мiсцях  поверхонь наклейку робити знизу вгору. У мiсцях поверхонь наклейку робити знизу вгору. У мiсцях  наклейку робити знизу вгору. У мiсцях наклейку робити знизу вгору. У мiсцях  робити знизу вгору. У мiсцях робити знизу вгору. У мiсцях  знизу вгору. У мiсцях знизу вгору. У мiсцях  вгору. У мiсцях вгору. У мiсцях  У мiсцях У мiсцях  мiсцях мiсцях iсцях сцях примикання покрiвлi до парапетiв шари додаткового килиму заводити на верхню грань парапету,  покрiвлi до парапетiв шари додаткового килиму заводити на верхню грань парапету, покрiвлi до парапетiв шари додаткового килиму заводити на верхню грань парапету, iвлi до парапетiв шари додаткового килиму заводити на верхню грань парапету, влi до парапетiв шари додаткового килиму заводити на верхню грань парапету, i до парапетiв шари додаткового килиму заводити на верхню грань парапету,  до парапетiв шари додаткового килиму заводити на верхню грань парапету, до парапетiв шари додаткового килиму заводити на верхню грань парапету,  парапетiв шари додаткового килиму заводити на верхню грань парапету, парапетiв шари додаткового килиму заводити на верхню грань парапету, iв шари додаткового килиму заводити на верхню грань парапету, в шари додаткового килиму заводити на верхню грань парапету,  шари додаткового килиму заводити на верхню грань парапету, шари додаткового килиму заводити на верхню грань парапету,  додаткового килиму заводити на верхню грань парапету, додаткового килиму заводити на верхню грань парапету,  килиму заводити на верхню грань парапету, килиму заводити на верхню грань парапету,  заводити на верхню грань парапету, заводити на верхню грань парапету,  на верхню грань парапету, на верхню грань парапету,  верхню грань парапету, верхню грань парапету,  грань парапету, грань парапету,  парапету, парапету, пiсля чого примикання обробити оцинкованою покрiвельною сталлю, яку крiпити за допомогою iсля чого примикання обробити оцинкованою покрiвельною сталлю, яку крiпити за допомогою сля чого примикання обробити оцинкованою покрiвельною сталлю, яку крiпити за допомогою  чого примикання обробити оцинкованою покрiвельною сталлю, яку крiпити за допомогою чого примикання обробити оцинкованою покрiвельною сталлю, яку крiпити за допомогою  примикання обробити оцинкованою покрiвельною сталлю, яку крiпити за допомогою примикання обробити оцинкованою покрiвельною сталлю, яку крiпити за допомогою  обробити оцинкованою покрiвельною сталлю, яку крiпити за допомогою обробити оцинкованою покрiвельною сталлю, яку крiпити за допомогою  оцинкованою покрiвельною сталлю, яку крiпити за допомогою оцинкованою покрiвельною сталлю, яку крiпити за допомогою  покрiвельною сталлю, яку крiпити за допомогою покрiвельною сталлю, яку крiпити за допомогою iвельною сталлю, яку крiпити за допомогою вельною сталлю, яку крiпити за допомогою  сталлю, яку крiпити за допомогою сталлю, яку крiпити за допомогою  яку крiпити за допомогою яку крiпити за допомогою  крiпити за допомогою крiпити за допомогою iпити за допомогою пити за допомогою  за допомогою за допомогою  допомогою допомогою шурупiв; iв; в; - натяг полотнищ при укладаннi на основу має усувати залишкову хвилястiсть та зморшки натяг полотнищ при укладаннi на основу має усувати залишкову хвилястiсть та зморшки  полотнищ при укладаннi на основу має усувати залишкову хвилястiсть та зморшки полотнищ при укладаннi на основу має усувати залишкову хвилястiсть та зморшки  при укладаннi на основу має усувати залишкову хвилястiсть та зморшки при укладаннi на основу має усувати залишкову хвилястiсть та зморшки  укладаннi на основу має усувати залишкову хвилястiсть та зморшки укладаннi на основу має усувати залишкову хвилястiсть та зморшки i на основу має усувати залишкову хвилястiсть та зморшки  на основу має усувати залишкову хвилястiсть та зморшки на основу має усувати залишкову хвилястiсть та зморшки  основу має усувати залишкову хвилястiсть та зморшки основу має усувати залишкову хвилястiсть та зморшки  має усувати залишкову хвилястiсть та зморшки має усувати залишкову хвилястiсть та зморшки  усувати залишкову хвилястiсть та зморшки усувати залишкову хвилястiсть та зморшки  залишкову хвилястiсть та зморшки залишкову хвилястiсть та зморшки  хвилястiсть та зморшки хвилястiсть та зморшки iсть та зморшки сть та зморшки  та зморшки та зморшки  зморшки зморшки на поверхнi покрiвельного матерiалу. Покладене на основу полотнище пiсля наклейки має мiцно  поверхнi покрiвельного матерiалу. Покладене на основу полотнище пiсля наклейки має мiцно поверхнi покрiвельного матерiалу. Покладене на основу полотнище пiсля наклейки має мiцно i покрiвельного матерiалу. Покладене на основу полотнище пiсля наклейки має мiцно  покрiвельного матерiалу. Покладене на основу полотнище пiсля наклейки має мiцно покрiвельного матерiалу. Покладене на основу полотнище пiсля наклейки має мiцно iвельного матерiалу. Покладене на основу полотнище пiсля наклейки має мiцно вельного матерiалу. Покладене на основу полотнище пiсля наклейки має мiцно  матерiалу. Покладене на основу полотнище пiсля наклейки має мiцно матерiалу. Покладене на основу полотнище пiсля наклейки має мiцно iалу. Покладене на основу полотнище пiсля наклейки має мiцно алу. Покладене на основу полотнище пiсля наклейки має мiцно  Покладене на основу полотнище пiсля наклейки має мiцно Покладене на основу полотнище пiсля наклейки має мiцно  на основу полотнище пiсля наклейки має мiцно на основу полотнище пiсля наклейки має мiцно  основу полотнище пiсля наклейки має мiцно основу полотнище пiсля наклейки має мiцно  полотнище пiсля наклейки має мiцно полотнище пiсля наклейки має мiцно  пiсля наклейки має мiцно пiсля наклейки має мiцно iсля наклейки має мiцно сля наклейки має мiцно  наклейки має мiцно наклейки має мiцно  має мiцно має мiцно  мiцно мiцно iцно цно триматися на основi, не утворюючи хвиль i здуттiв. Для недопущення таких дефектiв  на основi, не утворюючи хвиль i здуттiв. Для недопущення таких дефектiв на основi, не утворюючи хвиль i здуттiв. Для недопущення таких дефектiв  основi, не утворюючи хвиль i здуттiв. Для недопущення таких дефектiв основi, не утворюючи хвиль i здуттiв. Для недопущення таких дефектiв i, не утворюючи хвиль i здуттiв. Для недопущення таких дефектiв , не утворюючи хвиль i здуттiв. Для недопущення таких дефектiв  не утворюючи хвиль i здуттiв. Для недопущення таких дефектiв не утворюючи хвиль i здуттiв. Для недопущення таких дефектiв  утворюючи хвиль i здуттiв. Для недопущення таких дефектiв утворюючи хвиль i здуттiв. Для недопущення таких дефектiв  хвиль i здуттiв. Для недопущення таких дефектiв хвиль i здуттiв. Для недопущення таких дефектiв  i здуттiв. Для недопущення таких дефектiв i здуттiв. Для недопущення таких дефектiв  здуттiв. Для недопущення таких дефектiв здуттiв. Для недопущення таких дефектiв iв. Для недопущення таких дефектiв в. Для недопущення таких дефектiв  Для недопущення таких дефектiв Для недопущення таких дефектiв  недопущення таких дефектiв недопущення таких дефектiв  таких дефектiв таких дефектiв  дефектiв дефектiв iв в прикочування рулонiв здiйснювати вiд осi рулону по діагоналi до його краiв, виявленi дефекти  рулонiв здiйснювати вiд осi рулону по діагоналi до його краiв, виявленi дефекти рулонiв здiйснювати вiд осi рулону по діагоналi до його краiв, виявленi дефекти iв здiйснювати вiд осi рулону по діагоналi до його краiв, виявленi дефекти в здiйснювати вiд осi рулону по діагоналi до його краiв, виявленi дефекти  здiйснювати вiд осi рулону по діагоналi до його краiв, виявленi дефекти здiйснювати вiд осi рулону по діагоналi до його краiв, виявленi дефекти iйснювати вiд осi рулону по діагоналi до його краiв, виявленi дефекти йснювати вiд осi рулону по діагоналi до його краiв, виявленi дефекти  вiд осi рулону по діагоналi до його краiв, виявленi дефекти вiд осi рулону по діагоналi до його краiв, виявленi дефекти iд осi рулону по діагоналi до його краiв, виявленi дефекти д осi рулону по діагоналi до його краiв, виявленi дефекти  осi рулону по діагоналi до його краiв, виявленi дефекти осi рулону по діагоналi до його краiв, виявленi дефекти i рулону по діагоналi до його краiв, виявленi дефекти  рулону по діагоналi до його краiв, виявленi дефекти рулону по діагоналi до його краiв, виявленi дефекти  по діагоналi до його краiв, виявленi дефекти по діагоналi до його краiв, виявленi дефекти  діагоналi до його краiв, виявленi дефекти діагоналi до його краiв, виявленi дефекти агоналi до його краiв, виявленi дефекти i до його краiв, виявленi дефекти  до його краiв, виявленi дефекти до його краiв, виявленi дефекти  його краiв, виявленi дефекти його краiв, виявленi дефекти  краiв, виявленi дефекти краiв, виявленi дефекти iв, виявленi дефекти в, виявленi дефекти  виявленi дефекти виявленi дефекти i дефекти  дефекти дефекти після наклейки кожного шару повиннi бути усуненi перед наклейкою наступних шарiв матерiалу; сля наклейки кожного шару повиннi бути усуненi перед наклейкою наступних шарiв матерiалу; i бути усуненi перед наклейкою наступних шарiв матерiалу;  бути усуненi перед наклейкою наступних шарiв матерiалу; i перед наклейкою наступних шарiв матерiалу;  перед наклейкою наступних шарiв матерiалу; iв матерiалу; в матерiалу; iалу; алу; - ходiння по щойно покладеному килиму не допустимо; ходiння по щойно покладеному килиму не допустимо; iння по щойно покладеному килиму не допустимо; ння по щойно покладеному килиму не допустимо; - при влаштуваннi покрiвлi проводити приймання кожного шару iз заповненням акту на приховані i покрiвлi проводити приймання кожного шару iз заповненням акту на приховані  покрiвлi проводити приймання кожного шару iз заповненням акту на приховані iвлi проводити приймання кожного шару iз заповненням акту на приховані влi проводити приймання кожного шару iз заповненням акту на приховані i проводити приймання кожного шару iз заповненням акту на приховані  проводити приймання кожного шару iз заповненням акту на приховані iз заповненням акту на приховані з заповненням акту на приховані роботи.
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